ab 119 - Ukrainisch

Original
Fokus Alltag: Ein Kaufvertrag

1 Herr Mazzullo ist im
Elektrogeschaft ,,Zenit*.

a Was kauft Herr Mazzullo?

Horen Sie das Gesprach und kreuzen
Sie an.

o einen Waschetrockner
o eine Waschmaschine
o eine Spilmaschine

b Lesen Sie den Vertrag. Horen Sie
dann noch einmal und erganzen Sie.

Kaufvertrag
Verkaufer: Butnikomnski
Kaufer: Ricardo Mazzullo

Lieferadresse: Tellstr. 5, 90409
Nurnberg

Telefon tagsiber:
Mobiltelefon:
Kaufgegenstand:
Preis: 499,-
Anzahlung:

Zahlungsmodalitat: o bar o per
Nachnahme o Uberweisung o
Kreditkarte o EC-Karte

Lieferung: o ja o nein Preis:

Tag/Uhrzeit: wird telefonisch vereinbart
Selbstmontage: o ja o nein
Anschluss/Aufstellen des Gerats: o ja o
nein

Abholung Altgerat: o ja o nein
Restzahlung bei Anlieferung:

Datum / Unterschrift Kaufer

Datum / Unterschrift Verkaufer

2 Verbinden Sie.

Translated
®dokyc noBcskAeHHA: [lorosip Kynisni-npogaxy

1 MaH Mauuynno nepebyBae B Mara3uHi efleKTPOHiKU «3eHiT».

a Wo kynye (kaufen (hat gekauft) A) nan Mauuynno?

MocnyxawnTe (hoéren (hat gehort) A) poamosy (das Gesprach, Gesprache) i
nosHayte (ankreuzen (hat angekreuzt) A).

o cywwunbHun asTomar (der Waschetrockner, Waschetrockner)
0 npanbHa MawwuHa (die Waschmaschine, Waschmaschinen)
0 nocygomuiHa mawmHa (die Spulmaschine, Splilmaschinen)

b MpouunTanTe (lesen (hat gelesen) A) gorosip (der Vertrag, Vertrage).
Motim we pa3s nocnyxavite (héren (hat gehodrt) A) i gonosHiTh (ergdnzen
(hat erganzt) A).

Horos.ip KyniBni-npopaxy
Mpopaseup (der Verkaufer, Verkaufer): Butnikomnski
Mokyneub (der Kaufer, Kaufer): Ricardo Mazzullo

Appeca poctasku (die Lieferadresse, Lieferadressen): Tellstr. 5, 90409
Nurnberg

TenedoH BaeHb (das Telefon, Telefone):

MobinbHuin TenedgoH (das Mobiltelefon, Mobiltelefone):
Mpegmer kynieni (der Kaufgegenstand, Kaufgegenstande):
Llina (der Preis, Preise): 499,-

AsaHc (die Anzahlung, Anzahlungen):

Cnoci6 onnatu (die Zahlungsmodalitat, Zahlungsmodalitaten): o rotiska o
nicnannara (die Nachnahme, Nachnahmen) o nepekas (die Uberweisung,
Uberweisungen) o kpeauTHa kapTka (die Kreditkarte, Kreditkarten) o
pebetoBa kapTka (die EC-Karte, EC-Karten)

HocTtaBka (die Lieferung, Lieferungen): o Tak o Hi LliHa (der Preis, Preise):

Henb/Mac (der Tag, Tage / die Uhrzeit, Uhrzeiten): yarogxyetbca
TenedoHom (vereinbaren (hat vereinbart) A)

CamocrinHe 36upaHHs (die Selbstmontage, Selbstmontagen): o Tak 0 Hi

MigkntoyeHHsa/BcTaHoBneHHs1 npuctpoto (der Anschluss, Anschliisse / das
Gerat, Gerate): o TaK 0 Hi

BuBeseHHs ctaporo npuctpoto (die Abholung, Abholungen / das Altgerét,
Altgerate): o Tak o Hi

3anuwok npu gocTasLi (die Restzahlung, Restzahlungen / die
Anlieferung, Anlieferungen):

Hata / Nignnc nokynus (das Datum, Daten / die Unterschrift,
Unterschriften)

Oata / Mignuc npogasuyga (das Datum, Daten / die Unterschrift,
Unterschriften)

2 3'egHanTe.



Original
a Zahlungsmodalitaten
b Anzahlung
¢ Restzahlung
d Lieferadresse
e Selbstmontage

f Abholung Altgerat

g Lieferzeit

1 Sie mussen jetzt gleich ... Euro
zahlen. Den Rest dann spater.

2 Bauen Sie das Gerat selbst auf?

3 Und ... Euro zahlen Sie, wenn wir
liefern.

4 Wie bezahlen Sie? Bar oder mit
Kreditkarte?

5 Sollen wir lhr altes Gerat mitnehmen?

6 Und wohin sollen wir liefern?

7 In zwei bis drei Wochen liefern wir
die/das/den ...

3 Rollenspiel: Im Elektrogeschaft

Schreiben Sie ein Gesprach. Die
Satze/Wobrter in 2 helfen Ihnen.

Spielen Sie das Gesprach mit Ihrer
Partnerin / lhrem Partner.

Kauferin/Kaufer

Sie kaufen einen Fernseher / eine
Spulmaschine / ... und beantworten die
Fragen der Verkauferin / des
Verkaufers.

Verkauferin/Verkaufer

Sie fiillen den Kaufvertrag aus. Stellen
Sie Fragen.

Entschuldigen Sie?

Ja? Wie kann ich Ihnen helfen?

Translated
a Cnocobu onnatu (die Zahlungsmodalitat, Zahlungsmodalitaten)
b AsaHc (die Anzahlung, Anzahlungen)
¢ OcTtatoyHa onnata (die Restzahlung, Restzahlungen)
d Agpeca goctaBku (die Lieferadresse, Lieferadressen)
e CawmocrinHe 36upaHHs (die Selbstmontage, Selbstmontagen)

f BuBeseHHs ctaporo npuctpoto (die Abholung, Abholungen / das Altgerat,
Altgerate)

g Yac poctasku (die Lieferzeit, Lieferzeiten)

1 Bu noBuHHi (mUssen (hat gemusst) 0) 3apa3 cnnatutu (zahlen (hat
gezahlt) A) ... eBpo (der Euro, Euros). 3anuvwok nisHiwe.

2 Bwu cami 36upaete (aufbauen (hat aufgebaut) A) npuctpiii (das Gerat,
Gerate)?

31 ... eBpo Bu nnatute (zahlen (hat gezahlt) A), konn mn goctaensgemo
(liefern (hat geliefert) A).

4 Ak Bu cnnavyete (bezahlen (hat bezahlt) A)? loTiBkol YM KpeguTHO
kapTkoto (die Kreditkarte, Kreditkarten)?

5 Yn noBuHHI Mu B3ATK (mitnehmen (hat mitgenommen) A) Baw ctapuii
npucTtpin (das Gerat, Gerate)?

6 | kyan mn maemo gocrtaeutu (liefern (hat geliefert) A)?

7 3a gBa-Tpu TnxkHI (die Woche, Wochen) mu goctasumo (liefern (hat
geliefert) A) ...

3 PonboBa rpa: Y mara3uHi enekTpoHiku

Hanuwite (schreiben (hat geschrieben) A) gianor (das Gesprach,
Gesprache). PedyeHHs/crioBa 3 NyHKTY 2 AOMNOMOXYTb BaM.

PosirpanTe (spielen (hat gespielt) A) gianor 3i cBoeto napTHepkoto /
napTHEPOM.

Mokyneupb (KiHOYMIA/HOMNOBIYNIA)

Bu kynyete (kaufen (hat gekauft) A) Tenesisop (der Fernseher, Fernseher)
/ nocygomuinHy mawwmHy (die Spulmaschine, Spulmaschinen)/ ... i
Bignoeigaete (beantworten (hat beantwortet) A) Ha 3anutaHHa npoaaBYMHi
(die Verkauferin, Verkauferinnen) / npogasug (der Verkaufer, Verkaufer).

MpopasumHsa / MNpogaseub

Bu 3anosHioeTe (ausflllen (hat ausgefillt) A) gorosip kynisni-npogaxy (der
Kaufvertrag, Kaufvertrage). CtasTte (stellen (hat gestellt) A) 3anutaHHs.

Mepenpouwyto? (entschuldigen (hat entschuldigt) A)

Tak? Ak 9 moxy Bam gornomortun? (helfen (hat geholfen) D)



